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FELJEGYZES AZ ,,I/A” NAPIRENDI PONTHOZ

Kaldi: a Tanacs Fdétitkarsaga

Cimzett: az Allandé Képvisel6k Bizottsaga/a Tanacs

Targy: Tervezet — AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE a

migraciés és menekultigyi valsaghelyzetek és vis maior helyzetek
kezelésérdl és az (EU) 2021/1147 rendelet modositasardl (elsé olvasat)

— A jogalkotasi aktus elfogadasa

1. A Bizottsag 2020. szeptember 23-an benytjtotta a Tanacsnak a javaslatat!, amely az EUMSZ
78. cikke (2) bekezdésének c), d), és e) pontjan, valamint 79. cikke (2) bekezdésének c)

pontjan alapul.

2. Az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag 2021. februar 25-én nyilvanitott véleményt?.

3. A Régidk Bizottsidga 2021. marcius 19-én nyilvanitott véleményt3.

4. Az Eur6pai Parlament 2024. aprilis 10-én elfogadta a bizottsagi javaslattal kapcsolatban elsd

olvasatban kialakitott allaspontjat*. Az Eurdpai Parlament szavazasanak eredménye megfelel
az intézmények ko6zotti kompromisszumos megallapodas tartalméanak, ezért annak

elfogadhatonak kell lennie a Tan4cs szamara.

1 11207/20.

2 HL C 155.,2021.4.30., 58. o.

3 HL C 175.,2021.5.7.,32. o.

4 8587/24.

9028/24 mn/IT/kk

GIP.INST HU



5. Ennek megfelelden felkérjiik az Allandé Képviselok Bizottsagat, hogy erdsitse meg a

hozz4jarulasat, és javasolja a Tandcsnak’ ¢, hogy egyik soron kovetkezd iilésén — Ausztria,

Lengyelorszag, Magyarorszag és Szlovékia ellenszavazata, valamint a Cseh Koztarsasag

tartdzkodéasa mellett — ,,A” napirendi pontként hagyja jova az Eurdpai Parlamentnek a

PE- CONS 19/24 dokumentumban foglalt allaspontjat.

6. A tanicsi iilés jegyzokonyvében rogzitendd nyilatkozatokat e feljegyzés kiegészitése

tartalmazza.

7.  Haa Tandcs jévahagyja az Eurdpai Parlament allaspontjat, a jogalkotasi aktus elfogadésra

kerul.

A jogalkotési aktust — azt kdvetden, hogy az Eurdpai Parlament elndke és a Tanacs elndke azt

alairta — ki kell hirdetni az Europai Unio Hivatalos Lapjaban.

S Az EUSZ-hez ¢és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dédnia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az rd nézve
nem kotelezo és nem alkalmazandé. Mivel e rendelet 12. és 13. cikke, valamint 1-6. cikke —
annyiban, amennyiben azok a 12. és a 13. cikkben foglalt eltérésekre vonatkoznak — az
Europai Ko6zosség és a Dan Kiralysag kozotti, a Daniaban vagy az Europai Uni6 egy masik
tagallamaban benytjtott menedékjog iranti kérelem elbiralasaért felelds allam
meghatarozasara vonatkozo feltételek €s eljarasi szabalyok megéllapitasarol, valamint a
dublini egyezmény hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok dsszehasonlitdsara
iranyul6 ,,Eurodac” 1étrehozasarol szo616 megallapodas (HL L 66., 2006.3.8., 38. 0.) 3. cikke
értelmében modositdsnak mindsiil, Ddnidnak a médositasok elfogadasakor vagy az azt
kovetd 30 napon beliil értesitenie kell a Bizottsdgot arrdl a dontésérdl, hogy végrehajtja-e e
modositasok tartalmat.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsadgon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérdl szolo 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban, az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszag nem vesz részt
ennek a rendeletnek az elfogaddsaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

9028/24 mn/IT/kk 2
GIP.INST HU



		2024-05-07T15:03:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



